NG

BRigEse 4530 %, 113-123 H, 2021 4F

mEEERE [N v 7] b THERC Al 12351 % ‘day’ & ‘night”

A A FH 7 & iIE R A 0 oxf AT
—— T ORI

o &

TSRS RSB AR - BRIESAIETERE  JhA AR
T 606-8501  HUHPHI7C 5 X35 [ AR T

Wik HIEERIAFIC 4 o0k (FE, B, 5 W) 2/ L, €09 b ERIIOETHE
FIICHERE L1R72. S0 &) BAFORIFIMAEICE T 2 BT MO CRENTH Y, i’
Tl OB, ERRIE Y, BTESY & OBAMRE TS ICHL Iz TR R,
BIRIEFEZ MR E L2 CTOIRM SN TV 5 X )12, AFORIFRAEIIFERNICIRERN Th
B, HEFEICBWTH T ETHEENS AXEIFANIEPHTEFATO &S 500 A THW S LA 6N
W BT, deg ‘day’ & niht ‘night’ O 2 FEIZT VT NOHETOHBEICH ONE., TD720,

113

RESTH R B 5 ERBLOHEORNEW S 2T 5720,

DITEATS . ZORE,

D2 FEIIREREK - THEIO

Z D 2RI BEGE TR WA ERT LML 2T S, &

7o, ZTOMEMOENIE, 2FEOEEHEOE X ZIME ) AN ERHICL > CGHHTE 2 2 %

B 5.

1. & C ®»

WE, R OR - P - KRR Lo 2RI,
RIFRHEFAAIC Lo TEREND, L, A%
CBRWEFET, BB &b R W AF R FE D
BREZiH) & 25h 4. GBHEGmTIE, THEH
DRI AN G EN R TR O Vv E N
T ANY =T B 720,
(Larson, 1985, p.595) @ X 9 % L2 BT % that
day O & 9 IZHEFRHEF MR SN TB LT,
L7230 T—H LTRG-S N wAFI R E

I saw John that day.

DEIWLTERETLZONE ) HBMEE 2.

ZOHKIZE LT, Larson (1985) l—#pD 445
W DR SFO N [+F] 2450
ERIZZITHSN, FIUS Ko TRIE RS- S
TR EN L EFERLE (p.607) DIZxF L,
Barrie & Yoo (2017, p. 507) & place D & 9 %%
FUEREREMIIC OB Fo T b T4 L,
fF5R 0 %ERED LI b TnD L)

MO LEmM TN TE/. ZOK, LoXHk
B & I ZHIE R & PR b e W AFI AR T 5 2 38
EDFEREDOFFOFHIIFE N T, FlZIE
Larson & day, place, way 7 £ O—HO % 721) 208
COEIBNERD, 72E ZEERMIZEML Tw
T location 7z £ O GFNIFERD ) % Fi7z v &
L7z (p.602). ZOLHITHERICBWTIZER LS
bDOD, FATHIFE TIEIRIEFTE D FE 2 i 5
ThY, FZ0ERHLFRIEDOLHIZLTS
D &9 BAFAHFEN SID &) BERIY 2 AT
Thot:.

9 L 7Bl SEATIIZE TR EEEA 2 oAt
FLoTwaHb—T, FA VR 1P
TREEN TV ERED & ) RIEENIE O &7
SAZBWTIE, AR OFEDREIF I 5
7o BIZIERA VFETIEA () 0 L) ICERK
(a) RxfE (b) &) ZFO AR RF I
Hwbsis.

(1) a. eines Tages ‘one day’
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b. den ganzen Tag ‘all the day’

O L) IZKAFAOMAESREIFNICHCb LS
B OV TITHEGR BT TRb N 5 2 L1
D7, WEZIZHERERAS IR S Tw
bz, BRI, HEFETIRATRICAET S
4 ODKEDH B EK T B HAHIEARBIFIIG L L
THERE L1R72720, deg ‘day’ &\ ) FEE W7z
FERI B, BRI deges, GA&HEL dege,
SR dagum, FIEHIL deg, WAEEIL dagas
SO, HEFAPFELLZEIZR DA, Ih
SOFEHNHEFETH NI ED L ) IV S
NTVWOPRVEZITHHLAICEN TS
LB R, $EoT, ML IT O mile &
%5, HROLABDS T3l SN TWEWEF
5.

KX T, 20X AR E5H
DIRIE T % & Offieh, HaBizh s LTTIE
<, BFE LTHREEL T2 b D ZEIFE &
IpARZ 520 RIFEMHEOPIZIE A YR
heute “today’ (<1 BAEIE *hiu tagu “this day’) <
FED whilom (<hwilum ‘sometimes’, hwil ‘while’
DG O L) EEL LEIFE LTERL
7281H RS 35. Brinton (2017) 1% Awilum > whi-
lom DFERAIZDONT, [HHI D whilom DZEALIZ,
while D Z L& [AFRSCFEALO 70 A ) TH -
72, OBITEFHEE VISP RT 0%
1LE%FF5] (p.75) &L, i fbo—Fikic
FERZ T T BB T 5 2 & 2 drfil LT
L. Z07:%, FEFIIIGFCREE S V) h T
T —HOMBEIZORE D> TVDLEVR D,
T/, BasMAEREREED X9 ke
I, BIEFA &R o TW 00 % FEHNCH
NBZET, HLOBRENSPIZTHEN)
HFFRIZEZ T, HREEYICED &9 B
WO ARSI D L VOREEZ DL LV
HEIZS D6 2 & IfFCE 5.

2. 96 A1 BF %R

DRI AEOFARIZIA S FRAIS N TB Y,
WHFEOFLARNLHEFETH S Campbell (1983, p.

& M

276) X Sievers & Brunner (1951, p.274) 12 #%
PEFNICHVWS N BAER EN TS, L
L, BIFIMCHERET 2 3 DO ED X ) 12 fHv
FTENTWDLDD, L) EICBELTINSGD
WFEHIIEB LD, FEE ZoBK % IEHR»
5ko 72T IFgE I 7% <, Wilfing (1894) <2
Shipley (1919) 7% & @ il FOWFZE AS E R O [X 5]
B RTICHBIZFIE L TV EIZEEEF>TnA.
GO M ERR L L WSR2, Callaway
(1922) & Pasicki (1998) #3& %A%, 15 (dAh
OMARE, & 5\ ITETEF & Oxh 7 BRI HEE
LWy, —J7, & & R a oBaite %
AT L 72 Yamakawa (1980) Z X Lo & T 5, B
FEMICHEA T 5 L E 2 b A HIERN L OBRE
9 o471 2812 13 Kniezsa (1986, 1991), Sato
(2009) 7 EHH D, MDD ERNDF R IZ
HENTWD, INLICHA SN LRERZ T &0
B &, A% LI O kAt (Behaghel, 1923, pp.
721f, Dal, 2014, pp. 16f, Callaway, 1922, p. 129) %,
G613 HHRFEOR X 20T (Kniezsa 1986, p.
024) *ERTELEEIND, —F, BHKIZEL Tk
%t (Traugott, 1972, pp. 78f, Kniezsa, 1986, p. 424,
Koike, 2004, p. 39), T (Koike, 2004, p. 39), X
5 (Kniezsa, 1986, p. 424) = FEF L ¥ 2tk 254
S, BRI . b AR A Rtk Y
ik Cd % Mitchell (1985, p.586) & “The adverbial
genitive defines the time within which something
happens” & L CHE Y, ks - L& ) Blah
LOEFHEMIFTTNDLI EDNDD5L.

LoL, 29 L72ATHIE TR & AT &Rl
FA DEIRIGRI LA FED ASRIWRL IR IZ 2 ST
BOT, HFHAESENRELED LS ICHVWLR
TWDAOH, BEAMNEIZED L) IZHEVGITS
NTHWTZOPPHENII > TWEEITFEZR
Vv, 72, Yamakawa (1980), Kniezsa (1986, 1991),
Sato (2009) (LI F4) DB & v o 7l
BIER L CWwA 720, b5 IEN 2 SRR
BULEABBREFMICERLZD0TIER L,
INHOWMFEIZBVT, ZNENOBEOEKRI,
R OHMmZBETIRERRO L D IZE3 N TS,

ZoF, EATIZEC B TSRS AT Rt
KLENDIEDNLVH, ZhIZiFwn oo™
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DI L RBMTE S, Sato (2009) 25FH7E
L7z 6 DOWCEMD D B, Wi % KRG
B b % MRS 7 [4EREE] A BARTIE, W
Ha T RABIO KN (66 Bl 58 B1) 25 py (ilcan)
geare ‘the (same) year’ &9, [HFFE] &9
e OPEE FAEI 2 HERBTh o 72 (2009,
p.34). 512, Sato (I EFEHEMICATTLY
GINTI 70 FRBL T B 2 Hil 18 5 4 25 T & 3 Bk
THRKLAZELTWDEZLODY, b 6 2D(F
mfl COMBIRE L, & HICHIHI O
ENTwd [MEREE] AGREHEFERD [HE
DE D] VTIE, HBETORIER L OEA L E Y
U TH % Wulfstan O [FEE] L0 dEWIZ
ETHHIEL|BLTL, oF Y, HOUE
T, R RGN ORI RKE (ERR-T
BY, FLRBDREIHFELL, REFIEOMLH
WIEHIRA S o 72 LRI T E 5.

3. 4 il

HEICRZEATMROMEN 2 HHET 2L, O
INETEFMIZHWONS 32O T
AL & B R A R O B AR 2 WAR ISR - 7o gE
LA E, @QRBEITEoTWTH
TELEFOREIHEDC LDOTIEZR L, FFR
s & A OB RO ER ORI L L Tw
5k, F/ @FEATHETIIRIF RSO

PIRERTHLHLPELRNRE LR > TVWH I L,

IR CTE L. 2) LcMENEWIT 5720,
AL Tldd 2 THIXEm e AR ET 5. 2
ALiL Sato (2009) 2% “Adverbial case-forms are com-
mon in OE poetry which is written in archaic lan-
guage.” (p.41) IR L T3 LI, #HLE
Tl & ) % ORIFAHEOBFIAHER TS 5720
THhs.

GO RELTE X+ vT (BT,
Beo.)] (318217) & TAIMERZ A (BLF, GenA.))
(23191T) ZEAZ. WINOMEMSWIHTIIZ
<, TPV VEBROEHBR L W) B WL T
W5, Beo. 3HEFORTEIIETLEERD
NTHBY (Fulk et al., 2008, p.cli), 77 ~FRJEH
PHORTIAZ . —75, GenA. 1ZIHFEED

[AIHERL] T 7 VEEX L ORI TH L L D!,
W H B Z2FIRZE SNCTw b ZOALER
4 Beo. & B & S CTwv 5 E (Doane, 1978,
pp. 36f), COAERMTRH =T Wb bk
HEEKD6SD1FEOTI— AL HEOTVED
(Fulk & Cain, 2013, p.27). ZD72%, O _fEf
DA% U O EFEIROBIFINE O Rk &
LEEHONITELEEZLND.
TR R OFEFRISL deg ‘day’ & niht ‘night” O 2
FEICERE L7z, TNICIRROBEHEDNH S, Beo.
HTHW ST S 18 DI 250 A R 19 1 2,
HHVIFHTEN (BbE CRHIFIE L FES) T
WHENTWE AR LITRT &, #EICLoT
EH LORJETHC LN L MERD D S Z &8
bhbY. Z L OFFRFANAETOAALN
T2 7A%, morgen ‘morning’ 72 & O— D X5
AIEFA A DA THN, missére ‘half year’ O & 9 12
BT TRAFRLTET 2 E4i$ 2T LArEN
HWiEb H 5V BIRIEFE T ORI O
PEERMICIRE SN T 5 2 & 13 Larson (1985)
% Barrie & Yoo (2017) 8B L CTWw2 &80 T
BB, HIEFEIIBWTHFEEN LIRS - 72

# 1 Beo. IZBWT, RKMAFAVEIFEE LTHS

T2 B

Rl 3 1 T 115 5 )

HOMEE | BLGaE | AR | BLA0E
deeg ‘day’ 4 1 6 9
niht ‘night’ 9 2 5 0
morgen ‘morning’ 0 0 4 0
hwil ‘space of time’ 26 0 2 1
tid ‘time’ 2 0 0 3
stefn ‘turn, time’ 2 0 0 0
stund ‘time’ 1 0 0 0
fyrst ‘time’ 3 0 1 0
sio “time ([A1)° 9 0 1 0
dogor ‘day’ 7 0 0 0
mdel < (appointed) time’ 4 0 1 0
scel ‘season’ 0 0 1 0
feec “while’ 1 0 0 0
prag ‘time’ 4 0 0 0
gear ‘year’ 1 0 0 0
ithta ‘dawn’ 0 0 1 0
winter ‘winter’ 3 0 0 0
+gen 14 0 0 0
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bbb, THIHL, GHRE L 25
EEIF S E ERAYOM S TELHIN T 5,
ZD7z8, 9 L7-EhREINBIE R O & R
L, BZTLoBEEZHPELMILZETINLDE
HoHGHEREHRSL 720121, deg day’ &
niht ‘night’ D 2 FEVFE L TW5B EEZHNA.

F7z, Sl G e T AEEFAIE, FREEE
LRGN E A LD 5 in, on IZIRE LY, efter
‘after” O X ) IZKEH OFIERERE KT b ORI
L727.

VIBETIE Beo. 7 F A b & LT Wrenn (1973)
%, GenA. D7 F A b & LT Doane (1978) % H
W, ZO2EOREE FMICRE T 5.

B F 09045 1E Beo. TH W & LTV 2 FIFI A9A%
DTG deg, niht, hwil, tid, fyrst, fec, prag DAIZ,
BR fela ‘much’, Ijr “little D X 9 %2 J& ¥ 44 512
Lo THBMENLETILHYONL L, FHHEN
HIBEAS A7 <, Beo. TIX 33 Bl A BNz, ZD
F, &ToORGIDEM kT 23 CIRTHW S
TV 7z, BORI IR ke 2 23 SUIR TR
TSN TR /2720, BRI L
WAL A2EWRCHIEF AT 5 ]
EALNLD o7z,

deg & niht O 2 FEIZIRET 5 &, S ROFATE
FHClE s plRERE S, HEL, #HE TN CTHRIG
PCHERE L, 1 (2) ® (3) D&)A
ALK o TBiEND LB L B4 D
L) BiFER LOBEGHELE L THWORL 2 &
bbb,

(2) Heht 6a peet heado-weorc | té hagan
ordered then that fight to entrenchment
biodan || up ofer ecg=clif, | p&r peet eorl-
announce up over steep—cliff there that band—of-
weorod ||morgen—longne deeg | mod-giomor
warriors lasting-a-morning day. ACC sad-at-heart
scet, || bord-hewbbende, | béga on wenum, ||
sat shield-bearer both. GEN.PL on expectation
ende—dogores | ond efi-cymes || l[éofes monnes.
last-day.GEN and return.GEN dear. GEN man.GEN

(7t —F—71F) HWwilZownwTEDELIZ

& M

HLHEHIFNE R o7, FZTIRERE
LREADEF, BELLANYWORLIFED
M7 % Fl L CLE L TS Tz

(Beo. 2894a)

(3) git on weeteres  @ht || seofon niht
you.DU on water.GEN power seven nights. ACC
swuncon
laboured
[H7%7ZFTZNG TR, KO EIZH > T
R 72 ]

(Beo. 517a)

(4) ,pu scealt wideferhd | werg, pinum

you shall forever  accursed your

breostum || bearme,  tredan| brade eordan,
belly bosom.DAT? walk-on broad earth
|| faran fedeleas, | penden pe

g0 footless

feorh wunad,
while which life remains
|| gast on innan. | pu scealt greot etan

spirit on inside you shall dust eat
|| pine lifdagas.”

your days-of-life. ACC
[ BEIEKEICHDNI, BEOKET, ~2T
IR KHZ & &, REF-TICHOH LR
D, WAPIZHHMY A, BHETIIEZ B
B OHEEDE LR T IUI % 5 2w,
(Gen A.910a)

RIFI A GA% 134z 8 BISHERR S L7z, REEATIRER]
DN BRE ST W23 38R Y, IR
GAREHC O N HFRHIZ L T, KA (5a)
R (6) #FE LT deg & nikt H3EIF T HEL
G THWLNTWSHNE, SEITHEH THEIZS
W T E RO~ % %\ sinnihte ‘perpetual
night’"V PIZFA ST, 1ZIZETORBIPEIRT
oz
(5) a. swa hine Sfyrn—dagum || worhte
so him. ACC far-days.DAT made
waepna smid

weapons.GEN smith
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[(Fo5id) HOBRICHRERAL-

72

(Beo. 1451b)

b. pone on gear-dagum | ‘Grendel’

the. ACC on days—of-yore.DAT Grendel
nemdon
named.3PL
[Mx N EEDRICT L v 7L &4t
V7]

(Beo. 1354a)

Magoun (1953, p.450) (2 & %5 & (on) fyrn— /
gear-dagum \X [ D T) &) Bk x EFTEH
HThH"?, HEFICBWTHEICH LNz L
W BISC (5a) 1ZRFTIVT DR TV DT
EDORDOFHTH D720, KETIERLBIEICE
WCEM LT ZRLTBY, (5b) dREEEIC
WEZBNWTER LT RLTWDEEZS
ND720, ZOFEBTIIHEIER O M SR
WELLEwERbNS. LaL, aiEik
L oHBFIEL (5a) @ Beo. 1451b & GenA. 1655a
WIBATOROND 72T %01k L, (5b) O X
I IZHIER on AWV EBUT 106IH D, L h—
B TH D Z EH) hhbinsz.

(6) Heé gehéold tela || fiftig wintra | —wees da
he ruled well fifty winter.GEN was then

frod cyning, || eald épel-weard— |

old king

0d0cet an ongan || deorcum

old guardian—of-nation
nihtum |
until one began dark.DAT.PL nights.DAT
draca ricsian, || sé de on héaum hofe
dragon rule the which on high residence
| hord beweotode, || stan—beorh steapne ;
treasure watched stone—barrow steep

M (NF V7)) 150 417> TEL
B, BELIZTE, BWi-RoOT#ESL
ol MEBTHELZTFD, BLWiA
BICECEIREREENDL L) ko7
(Beo.2211a)

—75, (6) TIEAF 7V 7 HMOMEIZEHE
FEWH L) oA TBY, 8
MEIEERL TWDEMRTES. COXH) M
HAE nikt (B & O middel-niht “midnight’) @ 5-#%
BEAZRE SN TEY, deg TIER SN2,
F72, AIEAAD RONG WA E, deg & DM
F-2 /N =RVASYAS

F72, WiEFAN TORR SN E LT,
(7) DEHIZHLEEFERENL T TOHRE
F3BI0H 5. ZORGNTASRIOFAHPFETIE 1
BILrR SN ehoizb DD, MOMEMTD
on+ B +dagum &\ HESCTHEEROBIA &
nzizw.

(7) Geworhton da | Wedra leode || hléo on
built the Weder.GEN.PL people shelter on
hoe, | sé wees héah ond brad, || weg-lidendum

promontory the was high and broad seafarers. DAT

| wide gesyne, || ond betimbredon | on tyn
widely visible  and built within ten
dagum || beadu-rofes bécn
days.DAT.PL war-renowned.GEN beacon

[ 27V DAL, R HFFANTZBIZR

RBEL, REpErigEs, 2L THESIX

10 B THRWIZBIGE (NF 7L 7T7) O

ff 2 7z

(Beo. 3159b)

72, INHOHBICBEVWTHWLENLTWED
BT RTHEBIETH D05, TN SITUIRIEE
WEERERLTWDLIDITTIEREVWEEZLND.
BZIE (5) PBEICBITLEETIEARL, KE
R E R L TCVDLDOTIE LRI EEZLDLI LD
WHETIEDH LD, HLEFTHEZRL VWL EE
A BLBIUTIRDANZ D H 5. BEOBERTH 5
12H 20 & THEBIESH W & L5 Bl D A
i, Bl ziE (4) OBIT pinum breostum (IIED
(] 2L 2IBLTWAELDHEE LRIRT
ER0VD, HHSGHRTHN WS, ZoZehn
D JEITRERE & IR THIETH o 2B G182
—um 7S, B fd~—Hh—E L THEAINTY
TR D ), GRBEMTH > THhRHEEL
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TWa ZEEREETRwE bR S,

JATHRSE TIBHE O EIRFLIR 12 D TR 22 )
WROENG -7 LIX2H TR LM Y) TH
58, ARFALA L7 #PHT b B BRI &
BROMEMART LI TELhorz HlzIE, B
MO(8) R (9) L LTRRTE2H25E 61
7228, ‘day and night’ &\ A THW ST
LWEIITEE, b O EAOEEICIERR L
BIRTE L7280, BERBENED L) hEREE
LTwaoTiERwEEZLNL. T/, RN
HOBMBF L L THEITONDLOPEHETHHIZD
b6, SEOFTAEHFD S 1% 6 61 L 2R
TEITHEIIRENTH S Z E2bhro 7z,

(8) Com nihtes self, || waldend
came night. GEN himself where the ruler

peer  se
leeg | wine druncen.

lied wine.DAT drunk.PP

() EN (FIVETEXL ) BT
A VIH N T2 o TWwd & 2 AHNRIC
Hb5%7%. |

(GenA. 2634b)

(9) Swa giomor-méod | giohdo ménde, || an cefier

so sad-of-mind sorrow mourned one after

eallum, | unblide hwearf || deeges ond
all sorrowful wandered day.GEN and
nihtes, | 0ddcet deades wylm || hran cet

night. GEN until death.GEN surging touched at
heortan.
heart
[0 LTLIEL &b ki E o5t 2 5
72tk WEEOD, BRRBELADH HIZ
it o> TOBIZFLA T ]

(Beo. 2269a)

4. WHHIEZ & BRI &
AESCHEI O £ &

EBIFOGHNL, FNENoMBAEOH D
BHERDE2DEHIF DL LENTES.
BB HS R X2, FRFENOHHRIZ

&M
F2 KA OEMRN D55
ACC. DAT. GEN.
MEfe | REAL | BUE | AkEe | R
Beo. 4 1 5 1 4
GenA. 1 1 1

IR o ECDEH o7z b BRI
MBSz R TE 2 22 L TV B DR L,
GAETRCH SN Z IR & o TRZ 5B
ERL, BELIRIIC L o THRRISRIR S e,
HGHEIEHLEBEREELTVL2500, (on)
Sfyrn / gear-dagum D121 [H2T] LwHE
Re#L, WRPERICLoTZD/88 — 23—
ETHho7z. Fi, (5) TRAL)ICHEEZET
FIETIEAIER on OF ML ERIITHEL RIZ
LCWhadolz B on (AL A S ]
RAzRTHEPR SN, TOHEIZIE ont
BEi +dagum L\ ) BEBREPHWLNL TV 2
It LB O RBIBUIRER TH V), BRI
D ERRMED D . SEATIRZE IS B\ TR O FE
B B — RS R S s, mig & ki
EHRABEINTWAERE, CokHIIELLD
Bl% B A0 EG SN TW 20 Tld v & HER
EN%. ‘day and night’ &\ 9 A OBGE I IEHE
W, deg & nint O EH S HARORE T R
IZIRRRC & 72, BATIIEIC B W TR E b
HRBEAG & DREIR SN TWAERIE, ZokHicy
L5061 % B NIEAENTWzOTIE W)
CHERIEN A, BRI, iR ‘day and night' & Z
) THWEEICHRPRECERLZ 01, BIEKA
RS OEBEER FEZ R L TWH DI TIE R
WEW) ZELRIBLTVLDOTIERWALED
NBH, ZNIEGROFELE T 5.

WA, EIF R & R E A B o 4346 & HEs
L, RIDEIHITFLDHDDLIENTED.
I wfter “after’ @O & 9 R HRFOREERE RS
BB IR TLL DD, on, in 7 & OREIE
HEBE L) AW CIIMREI N ol T2,
B kRt 2 £ L9 A2R1ERF & LTI purh
‘through’ 72 EDMFETET 545, S EFRAARR E L7
e B IR S N o7z, L7zd> T, 4
AL 722 DOWEFFTIX, RO Hr £9E
HIZ B W CRIGIME & il a3 s e BRI %
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#3  deg & niht DAL Z & D5

£4 Rz ERTHROST

SG PL SG PL

deg Adv Prep Adv Prep deg Adv Prep Adv Prep
CGEN v Beo. | | 306) [ 1 | 6 )
~ DAT. | | 6 (6) | 30 | 10 (3) GenA. 6 (4) 2 (0) 4 (2)

ACC 2 (2) 1) niht Adv Prep Adv Prep
niht | Beo. | ] 306 |56 |
LGEN 38 GenA.
_DAT. | 3G) | 5G | (ESRPYIX BALTE D, M GEE A7 )

ACC. 1 (1) 1 (1)
deeg and niht

GEN. 2 (2) ositions are in general more emphatic than case-
Tpar T forms.” & iE~TV LY, B HVL L

ACC. I2E-oT, INEREVESSHZENTELHDOT

(EIMANTHAMEED, SMIEEFE T &0 72 D)

Mol wn) 2 ENTESL, F72, Sato (2009)
DORETL, IRIEIBEH OB T L MO
HEBE 229 RILD 80% 12 E X HHTW/2Z Ly
BRI NTBY (p.174), 5fE 7% Hikx i LT
W2 LA pAbinA.

L, BIFIEE LTRIRENEZ D
LB G L, IS LD b AREREE IR,
FORBFENHIRDS D 572, Bl 2L, JBIETE deges
I deeges ond nihtes £\ 9 A THWHNLAL Z &
HIZ L A LT, HARTIX Beo. 1935 O 1 B L 2°H
RENLholz. FNIIK L, niktes HAKIZ 3 B
F 5720 Shipley (1903, p. 111) &, Z L% i
B FH) on dege & OFEREMIBEAICRE L THB Y,
TR b deges (254 FMEAT O R LR
WZIRELL D B4, nihtes 13F D X9 HiRELZ AL
SRRV DOTHL LIEHL TN A5,

REL, &5 WIEEZ RSB THEIH L
LB, BRI dagum DR SN2 00, Hi
B THWONLZ LDOF DT THo7-LE 2
N5, LTEIFIICHG STV kg L35
0, mrEFEARLIZ LIRS -0iiE, 5
DI & IR THRREBEZ (2o Tz 5 Tl
Ve EZ HND. EEGKERE, UEDS
Zb, ont+¥FE +dagum TIZMIBEEZEL, 72
Beo. & GenA. [ZIZH 6N o7z b 00, FEIF
er bt EHICHWLENT [~Hul 2€ 3 2L D
TE2WheE 120N TEL OEREYH- T
W7z Z EASb A, Sato (2009, p. 176) 7° “prep-

HIUZ, LT T OB TR B9HERE 2 L
TWiz20, FOBERICIIERMEDTEAE L 2 \vs,
SGAGITERZHEIC T 27O ZaiEFA T LT E L
DT RN EEZDLILINTE L.

F7:, MBI EOEREE I, deg & nikt
ORFNEEZ R B HHEEAR S 3T
deges DYHARTHWHN S Z EDRENTH S Z
ERMERRL72AS, 4 % WD & GEEILO ik
DA S BIRTRCFERIEN D D 5 Z & h3b
%, deg O5EEHIY dagum \TRIFIBHE LD
LHEFAUTHCOND 2L DAL, HilE
WRIFAICHWO NS FIIHR SN TB 5T, 3
BT RCHPEETETH o7z, 72, HEHETHE
REIZIERTE AN THY SN TWZDIA L
niht O HHEE & BAFE O BN A3 A8 70 BUE T 0
EWIE R, BIERAA TO R MR S N5
7o, ORI REHIEFEELTTO RSN
% . Dictionary of Old English Corpus CTH#&E3 % &,
BIFNY dagum 13 13 B0 (N, BLAEEE 3 #1), #i
BRI 64 B (N, HAEEEIE 14 B1) 123 LT
nihtum \XEIFA W B 25 17 6, w54 258 R %
EITHBITIHRONLDATH -T2, JEETO
Wa B, GRRERY dagum & nihtum 13 &
HIHEFEOMAIETH ), AFMEMTEE LTH#%
FEL 2\ 728, dagum DYEIER T, nihtum 72585
FIZHWSNEFH L WA S E Z LI,
BOBHEYRH L EEZHND.



120 BT

5. WP L OES

4 By CIXEIFA RS O A 2 & o
PRGN, FUMAE TS 20BN IFERN %
EWDPHDHZ xR Lz, DT TSR
RO N 73RN OE DS, HHENIC K > TIHM
TELI LRI 5.

3.2.Hi T2 X DS, on X dagum X [0
Tl v BERE RTFFNERMA (poetic formu-
la) 722072 FbLNTBY, dagum DPFIZHETE
THWOHNBLERKD 1 2121E, T D poetic formu-
laSflboTwna LEINE LirL, 20
formula (ZRTEFIOFEE THZE L TR iz),
dagum DIETEFA N Z WL O L, niktum 13FF
B 2 I BT 2 o TRV, Z D720 AR E]
T, MHEOFEENEMOECZFHT N, ##
BEOELTD S FRE LT <L

dagum & nihtum OEEREEIEH 5 &, Hi
FIFE O EE + S, SRS+
HHITHL LV I BRNEIRBCTE L. Zo@ERWVIT
BHERFF OB VTR EREVE L7263, B
HREO—TIE 2 20FTHIT 6N L. 1 DOFAT
WZIEEEE (/) ANEsN, BHEL D 2AE (ift)
LR (X) HDVITEIES (\) 2EIND
fZ#E (drop) #3229 2H5. ZOIift L7 H
LRl BEEE (FEH, ®25VIEERED
TEBEOMEE) ThDH ULEEHEZD L,
nihtum \IEEICTIHE 272D lift 720 9 5 DI
XL, dagum OFIEEIIEEE TlE R W20,
HH it & LCHREL 2. 2 F D, dagum O da
FENEETIIILRICR D BRIz, HEkEE
LCHN, RIPMOEREZEZ 52 & T4 45k
CHHER AL OICR L, nibtum (3 F D XD B
R MEE Lo, MEOBRNTHARL ST
WD TERWREEZ LI ENTES,

AT O F T, ElEE, M OMEIZ L o
THMEENLEEFHO 5 HAWE (A, B, C, D,
E)YIZlEsT L, (6) @ deorcum nihtum V% A pidl
L bDIIR L, *de(;rcuxm dizgu)r(n Tl da- Lt 5
) EEIERB T ONT, WTOHETIZ
bUTRIS RV ORNBEEIZRD I ENDR

5. BEEEIDSHE & T A BIAMVERERE, ERT O
BRI D Y6, F7213 2 DOBEHIAS 1
DOEEHOMRDLY & L THE%E )T 5546
(resolution) T& % (Pope & Fulk 2001, p. 142) ',
mEEH (7)) o on t)%n d&gﬁm WH SN, B
—lift & LTl 2207 % gn OBERITAE L
TWada b %25 —J, B (10) ©
d/w:ng ond nihtes \% resolution DBITH Y, =T
X2 DO EHE de & ges Y1 DOEEHHi & LT
ARSI EIZED lift o, A BIOHHE
B AR LTV A, SEED *deorcum d);zguxm (s
resolution & V735 51U PAT 2 M9 5 H
By, ZOTHRTHL 4EHEZTHEZD
(Terasawa, 2011, p.49), resolution 23#2 X 7235 &
WO ANHEHETHAH. T2, 120 drop IZHEED
MR AT LN TE L2, ML CH (X
/\X) &I LB (5) @ swi );zir)z(eﬁzrn—dagum k
[)J(on; on gedar-dagum TlX, WINopFITH 1oH
O drop W=D OHIEBE AL ZITTBY, HEHILB
U B RNEF ORI ERIC L b aWnw2 &b
bbb, LiehoT, 20k REITIEREIFENE
& FiEFA) DR BR AR B Ik B 2 &
BTELEBbLNLY, SRR E Lz 2F
m CIEHBED T Tld e wizo, SR
HINTAZEDRKDHNS.

%I, deg DPEIHIEFAA THWH LS DI
X LC, ikt HYRTEF & I L 2 W IZB L TH
PRI EZ 5ND 2 28T 5. HIqE
OHFEIDH B, AR (/X/X) EDE (//)\
X) TIE, RO lift OHNZ AR 2 EEH BN 5
anacrusis &\ ) BIRDR X 256055 5. 4 lfk
NIz nihtum OPNI T T A BOFEITOH%RY:
WA L TWwi7z72®, anacrusis 25#2 & 1L1F *
on \ deorcum | nihtum ¥ 0> )EBLL TR B &
BbN s, EBIZIZZED L) ZRABNIMER S
ol BFEOEO] O®CCRE RO
A FAE L7 Sato (2002) 1&, WfEMICBIT 5
BIEE OB AS, Bliss (1967, p.40) 2L > T

B SN HRAENC B b A HIF 2 V5 LT
&5 L FRLZ Bliss 1AM %, d R IE
(caesura) DIEIZ L >T3XL, /X|/ XD
&9 7 caesura ST < S HIE anacrusis & 7FFA



w4 v 7] & TAHEEE Al 12815 % “day’ & night OEIFMAE & ATER GO 121

LZaWwEIgf L7z, L72h > T, nihtum DSHIE
SR THERELZVOIR, /X[ /XDE) R AR
TILHTE A anacrusis D E 2> 5 Z & BT
ERVDOTHLEFRZA.

«

+

6. i him s

5

DL

p=111}
i

REmCTIE, HEFHIZ B CRIFIR I RE L 15
723 00O MERFMICERA L, TS ORiE

Al ) & ORI A BIRZRET L7, BAOHER,

TR ML 2 Kb o L b EBEO LT
HolzDlIxt L, GHEITRN, HLH0ITREY,
JEREIHRE, BB VIIIER AR L TWieas, BRE
DOHEITHOBL RETHAr I L xR L7z §F
[ GREATSCIRRPRITE R O F B2 X > TEER % R
#FLTEBY, BEHZ AW TERE X0 I
IRTERDHST-OTIE RN EEZLNS.
F72, FMUBEESHKTL, BV TEHY
LN AHFEOE LR, AT X - TFEmEN %
MR R 2 5 2 E B LI L. DR,
D &9 BRI O\ II T OF HiREE o
EWIRRE T 2 HENEMEI)SE S, niktum 23
BIEFAN CHNL R VOIL A T OFHEAT (2B

HHIFNCEN T S 2 LMLz D Eo®EEd,

—RECCE Y b HHICEFINESHW S TWS
HZBWTh, LI TORIFIIE O H I
EFREEIC K 2R AR &, BIEFAOMEH L )
PEREM 2T RE B2 RIZT L) L%
RLTW3,

L2 L%ahs, 8% % niktum 75 A %
W on, F72, (on) X dagum |23\ THIE R
PRHCONLZHELEZ) TRVEEIL, Lok
LR L OERYNH L ONIT5 RO TIE
WSPIZTE R olz. €09 R, ZD 2D
BEOCOEIHENRE LRBT RIZLTwE S
TP TH D728, SIRITTHEN R B/
BT, EIFIE &ATE FA) OR A7 A RMGEE L T <
ZENbEDHHND.

pES
1) Bl 21X GenA. (1072 a) fiod fyrndagum [T O
H2IZBWTHEBLNTWL ] Tk, A frod

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)
9)

10)

11)

12)

OffiFE L L THEESHEIH LN TWED, &
D &9 HBNXEIFIE O FEID 51 ZBR S 5.
Sato (2009, pp. 171f) L 7 L, $55E & #Mixt 545
WAL TIEL LA Tna.

[ D] 30—~ DI EFRTTF 4 7 AD
EIET, TV Ly FREIZL o THEFHIZH
SN, 77y FORMPFULIARZ DD
THEATIEZWE ENTWAS (Sato 2009, p. 20)
FUIEEMAFANRFEE LTS T
MO A, BIFR S RER A, S HIZH
MFE L EAHEIITT TR Lz, g e Lk
Held, WRFEOMR R BRSNS LB
FLCd % A Thesaurus of Old English |Z35F8 S 11C
WL B E R, [NF v 7] e s
LHDEEAT

B 21X, Beo. 153,2620 @ fela misséra [ 1-4FED%
=R L)% bDIE +gen (Z55F L 7=
FAHEFOGRIFHESNTNE YT A -
IV YHBIEBVT, ind3dhEVHVSLho
7z. (Kniezsa, 1986, p. 427)

(AR D LR bDOTY, HEMNTETIX
EARMZEIFNEERL 2R LER D> 72
(Kniezsa, 1986, p. 424)

DA 2 L B4

FIRICE > CRREOFEPER D720, WU
THHPIROBICEERL T ORESELR L6
& 5 DS (geardagum vs géar-dagum 55), HyHLT]
ROFFLIHE) . F72, ABRROBIZIE, F
MHIZ BT 21705 () LPEfTo% () LW
T 5.

niht ‘night’ (3 FESEBROLELFTH D, HE
FIZIEHE - BEORKBTER W OO, {5
HiTAEFAL LI > THEEETH L Z EdD
VANV

Doane (1978, p. 388) & sinnihte % 5¥572 & LT
V575, Beo. ICBWTHIFNIZHWSGNTWS
LD A EITIZE L Tld Heyne (1961, p. 191)
13 5-#, Fulk et al. (2008, p.434) (IxfH%HEL,
Sedgefield (1913, p.229) (I EHEHKE LTHY,
HROMIARSNE. ZOHIFFEBRLEL
FCTdH B niht \Z5RFH % R sin- AN S TR
BENTWD70, FRICFERAFATHD &
BET A L, sinnihte £\ ) FEIZGHTH S &
EZDHIENTESL., L L, Heyne (1961, p.
192) 12&b &, B VRERNEF [~—1U7T
¥ M ZB T suart sinnahti (2146a) &\ 7
EDBBENTHDEIENS, ZND ja- i LF O
KHETHLIREELRHIN VL v,
WFIIIZLTY, ZOREDOBEES S IZ1dk
EM RN RT D720, SR OELE» 5T
I3 5.

poetic formula (ZHF7E OB &% KT EIIEE YIZ
Hwsh, FABENICL—ETHDL0ITF
DVERZHHZ W 5172, Magoun (1953, p.
450) I XA TV T OFHICA SN S on
gear—dagum % B2, X IZHYT 585 % gear—,
forn—, @r-72 EEEZ HT EIZL o THBELZ A
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TWwizE LTwa.

13) 21X Gloria 1 (23a) pu gewrohtest, ece god, |
ealle gesceafta || on syx dagum, | and on pone
seofodan pu gerestest. [ & 7z 7213, Kk O,
ETCOWEYE 6 HTIEY EF, £LCT7HH
WZIRENTZL

14) % 2 1¥, Death of Edgar (13b) And him tirfest
heeled | tyn nihtum cer || of Brytene gewat [ % L CTH
H B, 108 (H) BIZ7 ) 7 > & %
L7z/3EA7Z].

15)  Sievers (1893) DHHILIZHES .

16) 2 D DIEFE A resolution Z#2 2 L TV AEHIZ/X
DEHITFET.
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The adverbial use of ‘day’ and ‘night’ in Old English poems “Beowulf” and
“Genesis A” and their contrast to prepositional phrases :
Towards an explanation for their lexical tendency

Shimon NAKANISHI

Graduate School of Human and Environmental Studies,

Kyoto University, Kyoto 606-8501 Japan

Abstract  Old English possessed four nominal cases, namely nominative, genitive, dative, and accusative. All
of which, except for nominative, could serve as adverbials. There are a limited number of studies about such
uses of nouns and our understanding of the exact functional difference between each case-form and
potentially competing prepositional phrases remains incomplete.

Just as studies on Modern English point out that such uses of nouns are lexically restricted, most Old
English temporal nouns also show strong tendency towards one of these expressions, i. e., adverbial case or
prepositional phrase. On the other hand, two Old English nouns deg ‘day’ and niht ‘night’ are equally
frequently used in both adverbial case—forms and prepositional phrase. This paper investigates these two
words in two Old English poems. After having clarified the different usage of each adverbial case, the author
points out that these two nouns show quite different behavior as to whether they are used adverbially or
prepositionally. In the final section of this paper, the author argues that this tendency can be explained by
metrical background.





